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Comunque luce
Light wherever-whenever

Art./Code: ALAM4

@ FUNZIONAMENTO

II'mini-allarme Velamp & un allarme sonoro magnetico. E'dunque indicato per monitorare 'apertura di porte e fines-
tre perché suona quando il magnete & separato dal corpo principale dell‘allarme.

Installazione: Fissare una delle 2 parti dell‘allarme sul montante della finestra o della porta e I'altra sul battente. Per
attivare I'allarme, mettere l'interruttore sulla posizione ON 1 (alto) o ON 2 (basso) cosi da scegliere il suono di allerta
che preferite. Per disattivare ['allarme mettere 'interruttore al centro. La funzione di questo allarme & solamente quella
di avvertire un intrusione. Se I'intruso ignora I'allarme, esso non pud proteggere da furti

INFORMAZIONE AGLI UTENTI DI APPARECCHIATURE DOMESTICHE

Ai sensi dell'art. 26 del Decreto leyulatlvo 14 marzo 2014, n. 49 “Attuazione della direttiva
2012/19/UE sui rifiuti di app. ed iche (RAEE)” Il simbolo del cas-
sonetto barrato nparta!a sull'app o sulla sua indica che il prod
alla fine della pmprm wra utlle deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L’utente
dovra, pertanto, giunta a ﬁne wta agli idonei centri comunali di
raccolta diffe dei nﬂutl I icied

In alternativa alla gestione autonoma é possibile consegnare |'apparecchiatura che si desidera smaltire
alrivenditore, al momento dell'acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente. Pressoi ri-
venditori di prodotti elettronici con superficie di vendita di almeno 400 m? & inoltre possibile conse-
gnare gratuitamente, senza obbligo di acquisto, i prodotti elettronici da smaltire con dimensioni infe-
I rioria 25 cm. L'adequata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell'apparecchiatura dismessa al
riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti
negativisull'ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui & composta I'apparecchiatu-
r3. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta |'applicazione delle sanzioni di cui alla corrente
normativa dilegge.
Velamp Industries s.r.|. ha scelto di aderire al Consorzio ECOPED - Consorzio nazionale per la gestione dei Rifiuti di
Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche (RAEE) e di pile e accumulatori (Ri.P.A.) - primario Sistema Collettivo che
qarantisce ai consumatori il corretto trattamento e recupero dei RAEE e la promozione di politiche orientate alla tutela
ambientale.

CONDIZIONI DELLA GARANZIA - ATTENZIONE: L2 garanzia non e valida senza lo scontrino fiscale o a fattura
diacquisto.
CLAUSOLE DELLA GARANZIA
L'apparecchio & garantito per 24 mesi — salvo estensione — dalla data di acquisto contro difetti di materiale e
fabbricazione.
Sono escluse dalla garanzia le parti estetiche, le batterie, le manopole, i led, le lampadine, le parti asportabili
soggetti ad usura, i danni provocati da incuria, uso, installazione errata o impropria non conforme alle avvertenze
riportate sul libretto di istruzioni o comunque causati da fenomeni estranei al normale funzionamento dell'ap-
parecchio. In particolar modo, ed a titolo di esempio, si fa espressamente notare che il fatto di tagliare il cavo
di alimentazione del trasformatore o il fatto di dimenticare di ricaricare le batterie al piombo dei prodotti che ne
fanno uso fanno decadere di fatto la garanzia.
La garanzia decade qualora I'apparecchio sia stato manomesso o riparato da personale non autorizzato.
Per garanzia si intende la sostituzione o la riparazione dei componenti riconosciuti come difetti di fabbrica , com-
presa la manodopera necessaria.
Adiscrezione da parte diVelamp Industries srl potra essere sostituita Iintera apparecchiatura con lo stesso model-
lo 0 prodotto alternativo, senza che cio costituisca prolungamento della garanzia.
E escluso il risarcimento di danni diretti o indiretti di qualsiasi natura a persone o cose, per I'uso o la sospensione
d'uso dell'apparecchio.
Inogni caso le spese eirischi del trasporto sono a carico dell'acquirente

@ WORKING

The Velamp mini-alarm is a magnetic sound alarm. It is therefore suitable for monitoring the opening of doors and
windows because it sounds when the magnet s separated from the main body of the alarm. Installation: Fasten one
of the 2 parts of the alarm to the window or door frame and the other to the window or door panel. To activate the
alarm, set the switch to the ON 1 (high) or ON 2 (low) position to choose the alarm sound you prefer. To deactivate the
alarm, set the switch to the middle position. The function of this alarm is solely to warn of an intruder. If the intruder
ignores the alarm, it cannot protect against theft.

INFORMATION FOR USERS: pursuant to Art. 26 of Legislative Decree 14 March 2014, no. 49
“Implementation of Directive 2012/19/EU on electrical and electronic waste equipment (WEEE)" The
symbol of the crossed bin on the equipment or on the packaging indicates the product at the end of its
useful life must be collected separately from other waste. The user should therefore give the appliance,
whichisno longerusable, to suitable municipal differentiated waste collection centres for electrotech-

nical and electronic waste. Alternatively, autonomous management s possible by delivering the appliance you want to
dispose of to the retailer when purchasing a new, equivalent appliance. Electronic retailers with retail surfaces of at
least 400 m2 can also accept electronic products for disposal with dimensions under 25 cm free of charge, without you
being obliged to make a purchase. Appropriate differentiated collection and susequent sending of the equipment for
recycling, processing and disposal, using environmentally compatible means, contributes to avoiding possible negati-
ve effects on the environment and health and promotes re-use and recycling of materials used to manufacture the
equipment

GUARANTEE CONDITIONS - ATTENTION: the quarantee is not valid without the receipt or the invoice

GUARANTEE CLAUSES
The product is guaranteed for 24 months from the date of purchase against defects in materials and manufacturing
Excluded from the quarantee are: the esthetic components, the batteries, the knobs, the LEDs, the bulbs, remo-
vable parts subject to wear, damage due to negligence, use, incorrect installation or installation not in accordance
with the warnings in the instruction manual or however caused by phenomena outside the normal operations of

the product. In particular, and as an example, note that the cutting of the power cord of the transformer or the fact
of forgetting to recharge the lead batteries of the products which use them invalidate the quarantee.

The guarantee is invalid if the product has been tampered with or repaired by unauthorized personnel.
Guarantee means the substitution o repair of components identified as defective from manufacturing including
the labor costs.

On behalf of Velamp Industries stl discretion, the entire product can be substituted by the same model or an
alternative product, without constituting any guarantee extension.

Compensation for either direct or indirect damage of any nature to persons or things, for the use of or the suspen-
sion of use of the product is excluded.

The client is responsible for any transportation fees and risks,

FONCTIONNEMENT

La mini-alarme Velamp est une alarme sonore magnétique. Elle est donc adaptée a la surveillance de l'ouverture des
portes et des fenétres, car elle émet un son lorsque I'aimant est séparé du corps principal de I'alarme. Installation:
Fixez 'une des deux parties de I'alarme sur le montant de la fenétre ou de la porte et I'autre sur le panneau. Pour
activer Ialarme, placez 'interrupteur sur la position ON 1 (haut) ou ON 2 (bas) afin de choisir le son d'alarme que
vous préférez. Pour désactiver I'alarme, placez l'interrupteur en position médiane. La fonction de cette alarme est
uniquement d'avertir de la présence d'un intrus. Si lintrus ignore Ialarme, celle-ci ne peut pas protéger contre le vol.

ELIMINATION CORRECTE DE CE PRODUIT
Participons a la protection de notre environnement en éliminant les piles et les produits électriques usagés
defagon responsable. Les déchets électriques et électroniques (WEEE) et les batteries ne doivent pas étre
jetés avec les ordures ménageres. Contacter la mairie de votre domicile pour connaitre la marche a suivre
afin que des substances polluantes ne contaminent pas I'environnement. Le logo qui est apposé sur ce
produit témoigne de votre participation ala collecte, la récupération, au recyclage etla réutilisation de ces
I déchets. PD Batteries au plomb/Cd Batteries au cadmium/Hg batteries au mercure.

CONDITIONS DE GARANTIE
ATTENTION:la garantie est valable seulement si elle est accompagnée du ticket de caisse original.

CLAUSES DE GARANTIE
L'appareil est garanti contre les défauts de fabrication pendant 24 mois a partir de la date d‘achat indiquée sur
le ticket de caisse.
Les parties esthenques les batteries, les pmgnees les LED, les ampoules, les parties amovibles comme toutes
les parties sujettes a I'usure, les dommages crées pas négligence, I'usage ou |'installation impropres ou non con-
formes aux instructions présentées sur le manuel d'utilisation, et dans tous les cas causés par des phénomenes
étrangers au fonctionnement normal du produit sont exclus de la garantie. En particulier et  titre d'exemples le
fait de tailler le cable d'alimentation électrique ou d'oublier de recharger les batteries au plomb tous les 3 mois
annulent de fait la garantie.
La garantie sannule si 'appareil a été ouvert, manipulé et/ou réparé par des personnes non autorisées.
La garantie sentend comme substitution ou réparation des piéces et composants défectueux, y compris la main
d'ceuvre nécessaire a la remise en marche du produit.
VELAMP INDUSTRIES SRL se réserve le droit de réparer le produit défectueux ou le remplacer par un modele
identique ou similaire, sans que cette opération ne constitue une prolongation de la garantie.
Sont exclus toute forme de dédommagements ou indemnisations pour déventuels dommages directs ou indirects
de quelque nature que ce soit a personnes ou biens causés par I'usage ou la suspension de I'usage de I'appareil
Dans tous les cas applicables, les frais et les risques de transport sont a la charge du client.

® FUNCIONAMIENTO

La minialarma Velamp es una alarma sonora magnética. Por lo tanto, es adecuada para vigilar la apertura de puertas
y ventanas, ya que suena cuando el iman se separa del cuerpo principal de la alarma. Instalacion: Fije una de las 2
partes de la alarma al marco de la puerta o ventana y la otra al panel de la puerta o ventana. Para activar la alarma,
coloque el interruptor en la posicion ON 1 (alto) u ON 2 (bajo) para elegir el sonido de alarma que prefiera. Para
desactivar la alarma, coloque el interruptor en la posicion central. La funcion de esta alarma es tnicamente advertir
de la presencia de un intruso. Si el intruso hace caso omiso de la alarma, ésta no podrd protegerle contra el robo.

INFORMACION PARA DESECHAR EL PRODUCTO
para el cumplimento de las Directivas 2002/95/CE, 2002/96/CE y 2003/108/CE, relativas a la re-
duccion del uso de materias peligrosas en aparato eléctricos y electronicos, y tambien a la gestion
le residuos,
El simbolo del cubo de basura tachado que hay en el aparato 0 en su embalaje significa que el produc-
to, al final de su vida util, a centros apropriados para la recogida selectiva de residuos electronicos y
eléctricos, o devolverlo al detallista cuando compre un aparato nuevo equivalente. La recogida selecti-
va de aparatos desechados para el reciclaje de residuos, tratamiento y eliminacion compatible con el
intorno contribuye a evitar posibles efectos negativos en el medio ambiente y en la salud publica y
favorece [a reutilizacion y/o reciclaje de los materiales que componen el aparato. La eliminacion no autorizada el pro
ducto por parte del usuario supone la aplicacion de sanciones sequn la reulaciones legales actuales. Para mayor in-
formacion acerca del sistema de gestion de residuos contacte con las autoridades locales competentes.

CLAUSULAS Y GARANTIA

El aparato estd garantizado contra defectos de material y fabricacin durante 24 meses — salvo ampliacion- desde
lafecha de la compra.

Estdn exentos de la garantia la estética, el asa, la baterfa, los LED, las bombillas, deterioro por uso, dafios provocados
por negligencia, instalacion incorrecta o no conforme a las instrucciones suministradas con el libro de instrucciones o
causadas por fendmenos extrarios al funcionamiento normal del aparato. Particularmente, por ejemplo, se advierte
expresamente que el hecho de cortar el cable de alimentacidn del transformador o el hecho de olvidar la recarga de
las baterfas de plomo que utiliza el aparato, anulan de hecho la garantfa

La garantfa quedard anulada siempre que el aparato haya estado manipulado o reparado por personal no autorizado.
Por garantia se entiende la sustitucion o reparacién de los componentes reconocidos como defectuosos de fabrica,
incluida la mano de obra necesaria

A discrecion de Velamp Industries, stl, el aparato podrd ser completamente sustituido por el mismo modelo u otro
alternativo, sin que esto constituya prolongacién de la garantia

Queda excluida cualquier compensacion de dafios directos o indirectos de cualquier naturaleza a personas o cosas
por el uso o suspension de uso del aparato.

En cualquier caso los gastos y riesgos de transporte serén a cargo del comprador

@ ARBEITEN

Der Velamp-Mini-Alarm ist ein magnetischer Schallalarm. Er eignet sich daher zur Uberwachung des Offnens von
Tiiren und Fenstern, da er ertont, wenn der Magnet vom Hauptkdrper des Alarms getrennt wird. Einbau: Befestigen
Sie einen der beiden Teile des Alarms am Fenster- oder Tarrahmen und den anderen an der Fenster- oder Tirplatte.
Um den Alarm zu aktivieren, stellen Sie den Schalter auf die Position ON T (hoch) oder ON 2 (niedrig), um den von
Ihnen bevorzugten Alarmton zu wahlen. Um den Alarm zu deaktivieren, stellen Sie den Schalter in die mittlere Posi-
tion. Die Funktion dieses Alarms besteht ausschlie@lich darin, vor einem Eindringling zu warnen. Wenn der Einbrecher
den Alarm ignoriert, kann er nicht vor Diebstahl schitzen.

Bedeutung des Symbols auf dem Produkt, der Verpackung oder Gebrauchsanleitung. Elektrogerdte
sind Werkstoffe und gehéren am Ende der Laufzeit nicht in den Hausmiill! Helfen Sie uns bei Umwel-
tschutz und Resourcenschonung und geben Sie dieses Gerét bei den entsprechenden Riicknahmes-
tellen ab. Fragen dazu beantwortet Ihnen die fiir die Abfallbeseitigung zustandige Organisation oder

I | Fachhéndler.

GEWAHRLEISTUNG
(fiir die Inanspruchnahme der Garantie bewahren Sie bitte die Kaufquittung bzw. den Kassenbon aufl)

GARANTIE-BEDINGUNGEN
Die Garantieleistung erstreckt sich auf 24 Monate ab Kaufdatum und deckt Fabrikations- und Materialfehler
Ausgeschlossen aus der Garantie sind die Batterien, die AuBengriffe, die LED's, die herausnehmbaren Teile, mdg-
liche durch unsachgemaBe Handhabung verursachte Schaden, Schéden die aus einer fehlerhaften oder nicht
anweisungsgemaBen Inbetriebnahme entstehen knnen
Die Garantie entfallt wenn es feststeht, dass das Gerat von nicht autorisierten Personen repariert wurde
Unter dem Begriff,, Gewahrleistung” versteht man den Austausch oder die Reparatur von Teilen welche als feh-
lerhaft anerkannt wurden inkl. der dafiir notwendigen Lohnkosten
VELAMP obliegt die Entscheidung, das gesamte Gerat durch das selbe Modell oder durch ein Alternativmodell
auszutauschen; dies verlangert jedoch den urspriinglichen Garantie-Zeitraum nicht
Ein Anspruch auf Schadenersatz in Folge von direkten oder indirekten Personen- oder Sachschdden die aus der
fehlerhaften Funktion des Gerats entstehen konnen, ist ausgeschlossen
Die mit einer Riicksendung des fehlerhaften Geréts verbundenen Kosten und Risiken gehen zu Lasten des Kaufers

@ WERKING

Het Vielamp mini-alarm is een magnetisch geluidsalarm. Het is daarom geschikt voor het bewaken van het openen
van deuren en ramen, omdat het alarm afgaat wanneer de magneet loskomt van het hoofdgedeelte van het alarm.
Installatie: Bevestig een van de 2 delen van het alarm aan het raam- of deurkozijn en het andere aan het raam- of
deurpaneel. Om het alarm te activeren, zet je de schakelaar op ON 1 (hoog) of ON 2 (Iaag) om het gewenste alar-
mgeluid te kiezen. Zet de schakelaar in de middelste stand om het alarm uit te schakelen. De functie van dit alarm
is uitsluitend om te waarschuwen voor een indringer. Als de indringer het alarm negeert, kan het niet beschermen
tegen diefstal.

INFORMATIE VOOR GEBRUIKERS VAN HUISHOUDELIJKE TOESTELLEN
Op grond van art. 13 van wetsbesluit 25 juli 2005 n. 151“Uitvoering van de Richtlijnen 2002/95/EG,
2002/96/EG en 2003/108/EG inzake de beperking van het gebruik van gevaarlijke stoffen in elektri-
sche en elektronische apparatuur en de verwijdering van afvalstoffen” en wet decreet nr. 188 van 20
november 2008 De ten uitvoerlegging van Richtlijn 2006/66/EG inzake batterijen en accu’s”
Het symbool van de elektronische apparaten, baneruen en accu’s of op de verpakking geeft aan dat
B gestel con batterijen / accu s bevat. Aan het einde van zijn levensduur de batterijen moeten ge-
scheiden ingezameld worden van ander afval. De gebruiker moet daarom deze producten afgeven aan het juiste
inzamelpunt, of ze terug brengen naar de winkel
De gescheiden inzameling van het opnieuw opstarten van de apparatuur en batterijen/accu’s worden verwijderd om
recycling, behandeling en milieuvriendelijke afvalverwerking draagt bij aan het voorkomen van schadelijke effecten
op het milieu, de menselijke gezondheid en bevordert het hergebruik en / of recycling van materialen waaruit ze
Zijn samengesteld
Illegale verwijdering van de batterij/accu’s uit de toestellen is in strijd met de wetgeving en kan mogelijk sancties
mee brengen

GARANTIE
LET OP: De garantie is niet geldig zonder de ontvangst-of aankoopbewijs.

VOORWAARDEN EN GARANTIE
Het toestel heeft een garantie van 24 maanden - behoudens verlenging - vanaf de datum van aankoop tegen
materiaal-en fabricage fouten.
Uitsluiting garantie: esthetische onderdelen, batterijen, knoppen, LED's, lampen, afneembare onderdelen die
aan slijtage onderhevig, schade veroorzaakt door verwaarlozing, het gebruik of onjuiste installatie niet in ove-
reenstemming met de instructies in de handleiding of op andere wijze veroorzaakt door fenomenen buiten de
normale werking van het apparaat.
In het bijzonder en bij wijze van voorbeeld wordt uitdrukkelijk vermeld dat het snijden van de voedingskabel van
de transformator of het niet opladen van de lood batterij, niet door de garantie gedekt zal worden.
Deze garantie vervalt als met het apparaat is geknoeid of hersteld door onbevoegden.
De garantie dekt de vervanging of reparatie van onderdelen van een erkend dealer , inclusief de werk uren.
Onder voorbehoud zal Velamp Industries Ltd het beschadigd toestel vervangen met het zelfde model of gelijkwa-
ardig model als alternatief product, zonder dat dit een uitbreiding van de garantie inhoud.
Het zullen geen vergoeding van directe of indirecte schade terug betaald worden, van welke aard ook aan perso-
nen of goederen, voor het gebruik of niet-gebruik van het toestel
Inelk geval de kosten en risic’s van het vervoer zullen altijd voor rekening van de koper zijn.

DZIALANIE

Mini-alarm Velamp jest magnetycznym alarmem dZwiekowym. Dlatego nadaje sie do monitorowania otwarcia
drzwi i okien, poniewaz wydaje dZwiek, gdy magnes jest oddzielony od gféwnego korpusu alarmu. Instalacja: Pr-
zymocuj jedng z 2 czesci alarmu do ramy okna lub drzwi, a druga do panelu okna lub drzwi. Aby aktywowac alarm,
ustaw przetacznik w pozycji ON 1 (wysoki) lub ON 2 (niski), aby wybrac preferowany dzwiek alarmu. Aby wytaczy¢
alarm, ustaw przetacznik w potozeniu Srodkowym. Funkeja tego alarmu jest wytacznie ostrzeganie przed intruzem.
Jedliintruz zignoruje alarm, nie bedzie on chronit przed kradzieza.

Wedtug Dyrektywy 2002/95/CE, 2002/96/CE oraz 2003/108/CE o ograniczeniu stosowania
niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym oraz o zuzyciu spr-
zetu elektrycznegoi elektronicznego, symbol przekreslonego kosza na smieci znajdujacy sie na urzad-
zeniu lub na opakowaniu wskazuje, Ze produkt ten, po uptywie okresu jego przydatnosci, nie moze

by¢ sktadowany z innymi odpadami. W zwiazku, z tym uzytkownik bedzie musiat przekazac niepotrzebny sprzet
odpowiednim punktom segregacji odpadéw elektronicznych i elektrotechnicznych lub zwrdcic go sprzedawcy w
chwili zakupu nowego sprzetu tego samego rodzaju, w stosunku jeden do jeden. Odpowiednia segregacja odpadéw,
w celu péZniejszego przekazania ich do recyklingu, przetwarzania i likwidacji w zgodzie ze Srodowiskiem, przyczynia
sie do unikniecia mozliwych skutkow negatywnych dla Srodowiska i dla zdrowia oraz utatwia ponowne wykorzysta-
nie i/lub recykling materiatow, z ktérych zbudowany jest dany sprzet. Nieprawidtowe sktadowanie produktu przez
uzytkownika powoduje natozenie sankcji administracyjnych przewidzianych obowiazujacym prawem

WARUNKI GWARANCJI:

UWAGA: Gwarancja jest wazna tylko z dowodem zakupu.

WARUNKI GWARANCJI:
Urzadzenie objete jest 24-miesieczng gwarancja — chyba ze zostanie przedtuzona — od daty zakupu, obejmujaca
wady materiatowe i produkcyjne.
(zesci estetyczne, baterie, pokretfa, diody LED, Zarowki, czesci wymienne podlegajace zuzyciu, uszkodzeniom
powstatym na skutek zaniedbania, uzytkowania, nieprawidfowej lub niewtasciwej instalacji niezgodnej z ostr-
zezeniami zawartymi w instrukji obstugi, nie podlegaja gwarancji lub w jakimkolwiek przypadku powstaty przez
zZjawiska niezwiazane z normalnym funkcjonowaniem urzadzenia. W szczeqo\nosa i tytulem przyk%adu Wyrazme
z7aznacza sie, ze przeciecie kabla zasilajacego lub zapomnienie o
ofowiowych produktow, ktdre je wykorzystuja, skutecznie uniewazniaja gwarancje.
Gwarangja traci waznos¢ w przypadku manipulacji lub naprawy urzadzenia przez nieupowazniony personel.
Gwarangja oznacza wymiane lub naprawe podzespotéw uznanych za wady produkcyjne, facznie z niezbedng
robocizng.
Wedtug uznania Velamp Industries srl cate urzadzenie moze zosta¢ wymienione na ten sam model lub produkt
alternatywny, bez przedtuzenia gwarandji
Wyklucza sie odszkodowanie za bezposrednie lub posrednie szkody jakiegokolwiek rodzaju dla os6b lub rzeczy,
powstafe w zwigzku z uzytkowaniem lub zawieszeniem uzytkowania urzadzenia.
W kazdym przypadku koszty transportu i ryzyko ponosi kupujacy

@ MUNKAS

A Velamp mini riaszto eqy mdgneses hangjelz6. Ezért alkalmas ajtok és ablakok nyitdsdnak ellendrzésére, mivel
akkor szolal meg, amikor a magnes elvalik a riasztd fatestétdl. Telepités: A riaszt6 2 része koziil az egyiket rigzitse az
ablak- vagy ajtékerethez, a mésikat pediq az ablak- vagy ajtélaphoz. A riasztd aktivéldsahoz dlitsa a kapcsol6t ON 1
(magas) vagy ON 2 (alacsony) dlldsba, hogy kivélaszthassa a kivant riasztési hangot. A riaszté kikapcsoldsdhoz dllitsa
a kapcsoldt kazéps6 lldsba. A riasztd funkcidja kizérdlag a behatoldra vald figyelmeztetés. Ha a behatold figyelmen
kivil hagyja a riasztést, akkor az nem tud lopas ellen védeni.

Apitogram azt jelzi, hogy a terméket nem szabad a hdztartdsi szemétbe kidobni, elhaszndldddsa utan
szelektiv hulladékgy(jtobe kell helyezni.
A kbmyezetszennyezés é egészséqkéroxoda’s e\ke 'Iése érdekében gondoskodni kell a kornyez-

GARANCIALIS FELTETELEK
FIGYELEM! A garancia nem érvényesithetd a vdsdrldst igazol6 nyugta vagy szamla nélkil.

GARANCIARA VONATKOZO ZARADEKOK:
Atermékre az eladdstol szdmitott 24 hénapig érvényes a garancia anyag-€s gyértdshol eredd meghibdsoddsra.
A garancia nem érvényes az aldbbiakra: esztétikai alkatrészek, elemek, kezeld gombok, LED-ek, izz6k, kopasnak ki-
tett cserélhetd alkatrészek, gondatlanségbdl adadd meghibésodds, nem megfeleld haszndlathél, kezelésbdl adddo
meghibdsodds, a haszndlati utasitds figyelmeztetésétdl eltérd izemeltetés, a termék szabilyos mikadtetésétdl el-
1616 jelenségek okozta meghibdsodds. Példaként garancia elvesztését okozza a transzformétor-garancia levdgésa a
tapkabelrdl, vagy az, ha az dlomakkumulétor megadott iddszaki feltltése elmarad.
Nem érvényes a garancia akkor, ha szakértelem hidnydbol adédik a meghibdsodds, vagy nem szakavatott személy
javitja a késziléket.
A garandia kiterjed a meghibasodott alkatrész cseréjére vagy javitdsdra, beleértve a felmeriild munkakkdltséget is.
AVelamp sajdt beldtésa szerint a terméket ugyanazzal a modellel vagy alternativ termékkel helyettesitheti ga-
rancia kiterjesztése nélkiil.

@ INSTRUKCE

Minialarm Velamp je magneticky zvukovy alarm. Je proto vhodny pro monitorovéni otevirdni dvefi a oken, protoze
vydavé zvuk, kdyz se magnet oddéli od hlavniho téla alarmu. Instalace: Pripevnéte jednu ze 2 asti alarmu k ramu
okna nebo dvefi a druhou k okenni nebo dvefnf vypini. Chcete-li alarm aktivovat, nastavte pfepinac do polohy ON
1 (vysoky) nebo ON 2 (nizky) a zvolte si zvuk alarmu, ktery preferujete. Chcete-li alarm deaktivovat, nastavte prep-
inac do stiednf polohy. Funkcf tohoto alarmu je vyhradné varovdni pred narusitelem. Pokud vetrelec alarm ignoruje,
nem{ize jej ochranit pred kréde?

V- plnéni smérnic 2002/95/CE, 2002/96/CE a 2003/108/CE, tykajici se sniZeni pouzivéni ne-
bezpecnych létek elektronickyich a elektrickych spotfebicti a také k odstrariovéni odpadd: Symbol
preskrtnutého kose, ktery je na zafizeni nebo na obalu znamend, Ze vyrobek na kondi jeho Zivotnosti
musi byt shromazdovan oddélené od ostatnich odpad. Proto, bude uZivatel muset dét pfistroj na
kondi jeho Zivotnosti do odpovidajicich center pro oddéleny sbér elektronickych a elektrotechnickych

I odpad, nebo vrétit zpét do maloobchodu pfi ndkupu nového zafizeni s podobnym druhem. Zaslanim
vhodné oddéleného zafizeni do recyklace odpadd, se prispiva ke kompatibilni dispozici s prostfedim a zabrafuje se
moznym negativnim dopadim na zivotni prostfed a na zdravi a prispiva se k opétovnému pouZiti a / nebo recyklaci
materidld, s nimiZ je zafizeni podobné nebo zhodné.Neoprdvnénd likvidace vyrobku uzivatelem zahmuje pouziti
sankei na zakladé platnjich pravnich predpisti. Pro dalsi informace tykajici se sbérnyich systémi kontaktujte mistni
prislusné organy.

ZARUCNT PODMINKY
POZOR: zdruka nenf platnd bez zérucniho listu nebo faktury.

USTANOVENI ZARUKY:
Na vyrobek se poskytuje zaruka po dobu 24 mésicdi od data zakoupeni a to na vady materidlu a vyroby.
Vylouceny ze zdruky jsou: estetické prvky, baterie, spinace, LED Zdrovky, odnimatelné ¢asti vystavené opotfebenf,
poskozeni v diisledku nedbalosti, nespravné pouziti, nesprévnd instalace nebo instalace neni v souladu s varo-
vanim v névodu k obsluze, nebo v disledku jevi mimo normélniho provozu vjrobku. Zejména, a jako pfiklad,
uvddime, Ze fezéni napdjeciho kabelu transformétoru nebo skutecnost, zapominat dobijet olovéné baterie pro-
duktu, ktery pouZivate vede ke zruseni platnosti zaruky.
Tato zdruka je neplatnd, pokud s produktem pfi opravé manipulovala nepovoland osoba
Zdruka znamené nahrazeni nebo opravu Casti oznacenyich jako vadné z vyroby, véetné nakladd na praci.



Jménem Velamp Industries srl, miZe cely vyrobek byt nahrazen stejnym modelem nebo alternativnim pro-
duktem, bez jakéhokoliv prodlouzeni zdruky.

Nahrada za bud' piimé nebo nepiimé $kody jakéhokoli druhu osobdm nebo vécem, pfi pouzivani vyjrobku
je vylouceno.

Zdkaznik je zodpovédny za jakékoli piepravni poplatky a rizika.

INSTRUKCIE

Minialarm Velamp je magneticky zvukovy alarm. Je preto vhodny na monitorovanie otvérania dverf a okien,
pretoZe sa ozve, ked'sa magnet oddelf od hlavného telesa alarmu. Instaldcia: Pripevnite jednu z 2 Castf alarmu k
rému okna alebo dveri a druhd k okennej alebo dverovej tabuli. Ak chcete alarm aktivovat, nastavte prepinac do
polohy ON T (vysokd) alebo ON 2 (nizka), aby ste si zvolili preferovany zvuk alarmu. Ak cheete alarm deaktivovat,
nastavte prepinac do strednej polohy. Funkcia tohto alarmu je vylucne upozomnit na narusitela. Ak narusitel'alarm
ignoruje, nemdZe ho chrénit pred krddezou.

V/ plnenie smernic 2002/95/CE, 2002/96/CE a 2003/108/CE, tykajicej sa znizenia pouzivania

nebezpecnych ldtok elektronickych a elektrickych spotrebicov a tiez na odstrariovanie odpadov:

Symbol preskrtnutého kosa, ktory je na zariadenf alebo na obale znamend, Ze vjrobok na konci

jeho Zivotnosti sa musf zhromazdovat oddelene od ostatnych odpadov. Preto bude uZivatel mu-

I siet dat pristroj na konci jeho Zivotnosti do prislusnyich centier pre separovany zber elektronickych

3 elektrotechnickyich odpadov, alebo vrdtit spat do maloobchodu pri ndkupe nového zariadenia s podobnym

druhom. Zaslanim vhodne oddeleného zariadenia do recyklacie odpadov sa prispieva ku kompatibilnej dispozicii

s prostredim a zabraiuje sa moznym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a na zdravie a prispieva sa na

opatovné pouZitie a / alebo recykldciu materidlov, s ktorymi je zariadenie podobné alebo zhodné. Neoprévnend

likvidacia vyrobku uZivatelom zahfiia pouZitie sankcif na zéklade platnych prévnych predpisov. Pre dalSie infor-
mécie tykajlcich sa zbernych systémov kontaktujte prislusné miestne organy.

ZARUCNE PODMIENKY Pozor: zéruka nie je platna bez zaruéného listu alebo faktiry.

USTANOVENIA ZARUKY:
Na vyrobok sa poskytuje zéruka na dobu 24 mesiacov od détumuzakipenia a to na chyby materidlu a vyroby.
Vlyldcené zo zdruky si: estetické prvky, batérie, spinace, LED Ziarovky, odnimatelné casti podliehajice opotre-
bovaniu, poskodenie v dosledku nedbanlivosti, nespravne pouZitie, nespravna intaldcia alebo instalacia nie
Je v stilade s varovanim v névode na obsluhu, alebo v ddsledku javov mimo normdlnej prevédzky vyrobku.
Najmd, a ako priklad, uvédzame, Ze rezanie napdjacieho kabla transformatora alebo skutocnost zabidat
dobijat olovené batérie produktu, ktoré pouzivate, vedie k zruseniu platnosti zaruky.
Této zdruka je neplatnd, ak s produktom pri oprave manipulovala nepovoland osoba.
Zdruka znamend nahradenie alebo opravu casti oznacenyich ako chybné z vyroby, vrdtane nakladov na pracu.
Menom Velamp Industries stl, moze byt cely vyrobok nahradeny rovnakym modelom alebo alternativnym
produktom, bez akéhokolvek predlzenia zaruky.
Nahrada za bud priame alebo nepriame skody akéhokolvek druhu osobdm alebo veciam pri pouzivani
vyrobku je vylicend.
Zdkaznik je zodpovedny za akékolvek prepravné poplatky a rizika.

OAHTIEX
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TapakohouBnon Tov avolypato Bupwv Kai MapaBupwy, Eneidr akolyetal otav o payvitg anoywpiletat and
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FUNCTIONARE

Mini-alarma Velamp este o alarmd sonord magnetica. Prin urmare, este potrivita pentru monitorizarea
deschiderii usilor si ferestrelor, deoarece sund atunci cdnd magnetul este separat de corpul principal al alarmei
Instalare: Fixati una dintre cele 2 parti ale alarmei la rama ferestrei sau a usii, iar cealalta [ panoul ferestrei sau al
usii. Pentru a activa alarma, setati comutatorulin pozitia ON 1 (inalt) sau ON 2 (scazut) pentru a alege sunetul de
alarma preferat. Pentru a dezactiva alarma, pozitionati comutatorul pe pozitia de mijloc. Functia acestei alarme
este doar de a avertiza un intrus. Dacd intrusul ignord alarma, aceasta nu poate proteja fmpotriva furtului.

INFORMATIE DE UTILIZATORII APARATELOR DE UZ CASNIC

Potrivit articolului 13 din Decretul Legislativ 25 iulie 2005, n 151 “Punerea in aplicare a Directiv

2002/95/CE, 2002/96/CE si 2003/108/CE privind reducerea de (O de substante periculoase in

echipamentele electrice si “Decretul nr legislativ si 188 din 20 noiembrie 2008 electronicé, pre-

cum si de eliminare a deseurilor Punerea

I aplicare a Directivei 2006/66/CE privind bateriile si acumulatorii i deseurile acestora”

Simbolul din aparatele electronice, baterii si acumulatori indica faptul ca echipamentele, si bateriile / bateriile
refncarcabile in ea, la sérsitul duratei de viatd trebuie colectate separat de alte deseuri. Utete, prin urmare, ar tre-
bui sd fie acordata produselor sdetti au ajuns [ echipamentelor, atunci cand cumpard un produs nou ecghivalent,
pe un unu la unu). Colectarea separatd pentru urmatorea pornire a ecf [ui si a bateriilor/acumulatoril
sunt dispuse la reciclare, tratare si eliminare echipamente ambintalmente ajuté la prevenirea eventualelor efecte
negative asupra mediului inconjunturator si a sanatatii si promoveaza reutilizarea sau reciclarea materialelor care
sunt compuse. Eliminarea ilegala de echipamente, baterii i accumulatoi de comnpota utilizator aplicarea de
sanctiuni in conformitate cu legislatia si regularmentele in vigoare,

GARANTIE
ATANTIE: Gararntia nu este valabild féra primerea sau dovada de cumparare

TERMENI §1 GARANTIE
Unitatea este garantat timp de 24 luni - obiectul extinderii - de la compararii impotriva defectelor de material
si de manodoperd.
Noi nu garantam piesele estetice, baterii, butoane, LED-uri, lampadin, piese supuse uzurii asportaili, daune
cauzate de neglijentd, utilizarea, instalarea incorecta sau necorespunzatoare respectarea riportae nu cu in-
structiunile de utilizare sau cu toate acestea cauzate de fenomene din afara aparatului normala funzionamn-
to. In mod articolar, precum si modul de exemplu, se subliniat in mod expres ca faptul ca au téiat cabdul de
alimentare al transformatorului, fie prin uitare pentru a reincarca bateria plumb a produselor care le folosesc
sunt de fapt anuleaza garantia.
Aceasta garantie este nuld in cazulin care unitatea a fost falsificat, cu sau ripaato neautorizate de confort.
(Garantia acopera inlocuirea sau repararea pieselor reconoscute ca find defecte de manodoperd, inclusivb forta
de munca necesard.
La latitudinea de Velamp Industries Ltd. intregul echipament audio-vizual poate fi inlocuit cu acelasi model
sau un produs alterativ, férda ca aceasta saconstituite extindere a garantjei.
E Despagubirea pentru daunnele directe sau indirecte de orice natuara persoanelor sau bunurilor, pentru
utilizarea saulipsa de utilizare a dispozitivului.
In orice caz, costurile si riscurile de transport vor fi supurtate de catre cumparatar.

UPUTE

Velamp mini-alarm je magnetski zvucni alarm. Stoga je prikladan za nadzor otvaranja vrata i prozora jer se oglasi
kada se magnet odvoji od glavnog tijela alarma. Montaza: Jedan od 2 dijela alarma pricvrstite na okvir prozora
ili vrata, a drugi na prozor ili plocu vrata. Za aktiviranje alarma postavite prekidac na ON 1 (visoki) ili ON 2 (niski)
polozaj kako biste odabrali zvuk alarma koji Zelite. Za iskljucivanje alarma postavite prekidac u srednji polozaj
Funkdija ovog alarma je iskljucivo da upozori na uljeza. Ako uljez ignorira alarm, on ne moze zastititi od krade.

U skladu provedbe 2002/95/CE, 2002/96/CE i 2003/108/CE direktiva, s obzirom na smanjenje

upotrebe opasnih tvari u elektricnoj i elektronickoj opremi, kao i odlaganje otpada. Simbol

prekrizene kante na uredaju i na pakiranju predstavlja da se uredaj na kraju svog Zivotnog vijeka

mora propisano odloziti. Stoga korisik mora uredaj predati u prikladne centre za separaciju

elektronskog i elektronickog tehnickog otpada, ili vratiti nazad uredaj gdje je kupljen. Takvim
I odlaganjem nekoristenih uredaja pridonosi izbjegavanju mogucih negativnih efekata na okolis i

na zdravlje te pridonosi ponovnom koristenju recikliranih materijala. Nepropisano odlaganje
proizvoda moze aplicirati mjere bazirane po trenutnim zakonskim regulativama. Za vise informacija o pravilnom
odlaganju elektronskog i elektronickog otpada kontaktirati nadlezne sluzbe.

JAMSTVENI UVIJETI
POZOR: jamstvo je vazece samo uz predocenje racuna

JAMSTVENE KLAUZULE
Proizvod ima jamstvo na 24 mjeseca od datuma kupovine na neispravnosti u materijalu ili proizvodnji.
Jamstvo ne pokriva: estetske komponente, baterije, rucice, LED, Zarulje, odvojivi dijelovi podlozni trosenju,
Stete zbog nepaznje, nepravilne instalacije ili instalacije koja nije u skladu sa upozorenjima u uputstvima za
instalaciju ili prouzrokovane vanjskim fenomenima. Npr. rezanje kabela za napajanje transformatora i ako s
zaborave napuniti baterije proizvoda dovode do ponistenja jamstva.
Jamstvo je nevazece ako je proizvod prepravljen ili popravijen od strane neovlastenih osoba.
Jamstvo predstavija zamjenu li popravak komponenata indetificiranih kao neispravne od proizvodnje.
U ime Velamp Industries sl nahodenju, cijeli proizvod moze biti supstituiran istim proizvodom ili nekim
drugim proizvodom, bez dodatnog produzenja garandije.
Naknada za bilo izravne ili neizravne Stete bilo koje prirode osobama ili stvarima, za upotrebu ili za obustavu
uporabe proizvoda je iskfjucena
Kupac je odgovoran za sve troskove prijevoza i rizike tokom prijevoza.

FUNCIONAMENTO

0mini-alarme Velamp é um alarme sonoro magnético. Por consequinte, é adequado para controlar a aber-
turade portas e janelas, uma vez que soa quando o iman se separa do corpo principal do alarme. Instalacdo:
Fixar uma das 2 partes do alarme ao caixilho da janela ou da porta e a outra ao painel da janela ou da porta
Para ativar o alarme, coloque o interrutor na posicao ON 1 (alto) ou ON 2 (baixo) para escolher o som de
alarme que prefere. Para desativar o alarme, coloque o interrutor na posi¢ao central. A fundo deste alarme
éapenas a de avisar de um intruso. Se o intruso ignorar o alarme, este ndo pode proteger contra roubo.

ELIMINACAO CORRETO DESTE PRODUTO i
INFORMACOES AOS UTILIZADORES DE EQUIPAMENTOS DOMESTICOS
Nos termos do art. 26 do Decreto Lei de 14 de marco de 2014, n. 49"Implementacdo da diretiva
2012/19/UE relativa a residuos de equipamentos elétricos e eletronicos (REEE)" O simbolo de
reciclagem exibido no equipamento ou na respetiva embalagem indica que o produto, no final
da sua vida util, deve ser recolhido separadamente de outros residuos. O utilizador deverd,
I portanto, entregar 0 equipamento no final da vida aos centros municipais apropriados de recolha
seletiva de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos.”
Como alternativa a gestdo autdnoma €é possivel entregar o equipamento de que deseja desfazer-se ao
revendedor, no momento da aquisicio de um novo equipamento de tipo equivalente. Em lojas de produtos
eletrénicos com uma superficie de vendas de, pelo menos, 400 m2 pode também entregar gratuitamente, sem
obrigacdo de compra, 0s equipamentos eletrénicos a ser eliminados com dimensdes inferiores a 25 cm. A recolha
diferenciada apropriada para o inicio subsequente do equipamento desmontado para reciclagem, tratamento e
eliminacdo ecoldgica, ajuda a evitar possiveis efeitos adversos no ambiente e na saide e favorece a reutilizacio
e/ou reciclagem dos materiais dos quais € composto o equipamento. A eliminacdo abusiva do produto pelo
utilizador implica a aplicagdo das sangdes previstas na legislacdo vigente.
Velamp Industries s... optou por aderir ao Consércio ECOPED - Consdrcio nacional para a gestdo de Residuos de
Equipamentos Elétricos e Eletrdnicos (REEE) e de pilhas e acumuladores (RPA) - principal Sisterna Coletivo que
garante aos consumidores o tratamento adequado e recuperacdo dos REEE e a promogéo de polticas orientadas
para a prote¢do ambiental

CONDICOES DE GARANTIA
ATENCAO: A garantia s6 é vlida se for acompanhada o recibo original de venda .

TERMOS DE GARANTIA
0 produto é garantido contra defeitos de fabricacdo por 24 meses a partir da data de compra indicada no recibo.
Pegas estéticas, baterias, cabos, LEDs lampadas, pecas removiveis, como todas as pecas sujeitas a desgaste, o
dano criado ndo negligéncia, uso ou instalacdo inadequados ou ndo em conformidade com as instrugdes do
manual do usar, e em todos os casos causada por eventos externos o funcionamento normal do produto sdo
cabertos pela garantia. em e, especialmente, como exemplos, o facto de o corte do cabo de alimentagdo elétrico
ou se esquea de carregar as baterias de chumbo-dcido a cada 3 meses, de facto, cancelar a garantia
Adgarantiaé nula se o aparelho tiver sido aberto, manuseado e / ou reparados por pessoas ngoautorizadas .
A garantia € a reparacdo ou substituicdo de pecas e componentes defeituosos , incluindo o trabalho neces-
sdrio reiniciando o produto.
VELAMP INDUSTRIES SRL reserva-se o direito de reparar o produto defeituoso ou substitui-lo por um modelo
idéntico ou semelhante , sem que esta operacdo é uma extensao da garantia.
Estdo excluidos de qualquer tipo de indemnizagdo ou compensacdo por quaisquer danos diretos ou indiretos
de qualquer natureza se as pessoas ou bens causados pelo uso ou suspensdo a utilizado do aparelho
Em todos os casos aplicdveis, 0s custos e riscos de transparte para o cliente.

@B INSTRUKTIONER

Velamp minilarm r ett magnetiskt ljudlarm. Det &r darfor lampligt for att dvervaka 6ppnandet av dorrar och
fonster eftersom det ljuder nar magneten separeras frén larmets huvuddel. Installation: Fést den ena av larmets 2
delar pd fonster- eller ddrrkarmen och den andra pa fonster- eller dérrpanelen. Aktivera larmet genom att stalla
omkopplaren i lage ON 1 (hdg) eller ON 2 (I&g) for att vélja det larmljud du foredrar. For att avaktivera larmet,
stall brytaren i mittlaget. Larmets funktion &r endast att varna for en inkraktare. Om inkréktaren ignorerar larmet
kan detinte skydda mot stéld.

INFORMATION FOR ANVANDARE AV HUSHALLSUTRUSTNING
Enligt art. 261 lagdekretet den 14 mars 2014, nr. 49 “Implementering av direktiv 2012/19 / EU om
avfall frén elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)" Symbolen med dverkorsad soptunna som
visas pd utrustningen eller pd dess forpackning anger att produkten vid slutet av sin livslangd méste
samlas in separat frén de andra sldsar bort. Anvandaren mdste darfor dverfora utrustningen vid slutet
av desslivslangd till [impliga kommunala centra for separatinsamling av elektrotekniskt och elektro-
I o0l
Som ett alternativ till autonom forvaltning &r det majligt att leverera den utrustning du vill gora dig av med
till &terforsaljaren, vid kap av en ny likvérdig typ av utrustning. Elektroniska produkter med en férsaljningsyta
pa minst 400 m2 kan dven levereras kostnadsfritt, utan kapplikt, elektroniska produkter som ska kasseras
med dimensioner mindre & 25 cm. Adekvat separat insamling for efterfoljande sandning av den avvecklade
utrustningen for atervinning, behandling och miljoanpassad avfallshantering hjalper till att undvika eventuella
negativa effekter pa miljon och halsan och gynnar dteranvandning och/eller atervinning av de material som den
bestdr av utrustningen. Olaglig kassering av produkten av anvandaren innebér tilldmpning av de pafdljder som
foreskrivs i gallande lagstiftning.
Velamp Industries s.r.l. valde att a
harrdr frén ECOPED-konsortiet - Nationellt konsortium for hantering av avfall fran elektrisk och elektronisk utru-
stning (WEEE) och batterier och ackumulatorer (Ri.P.A.) - primért kollektivt system som garanterar konsumenter-
na korrekt behandling och dtervinning av WEEE och framjande av policyer inriktade pa miljaskydd.

VILLKOR FOR GARANTIEN
OBSERVERA: Garantin gallerinte utan kvitto eller kapfaktura.

KLAUSULER OCH GARANTI

Enheten dr garanterad i 24 manader - om den inte forlangs - frén inkopsdatum mot material- och tillverkningsfel
Garantin técker inte estetiska delar, batterier, knoppar, lysdioder, glodlampor, lostagbara delar som utsditts for slita-
qe, skador orsakade av forsummelse, anvandning, felaktig eller felaktig installation som inte Gverensstammer med
varningarna som ges i bruksanvisningen eller i vilket fall som helst. orsakas av fenomen som inte ar relaterade till
apparatens normala drift. | synnerhet, och som exempel, noteras det uttryckligen att faktumet att klippa av tran-
sformatorns stromkabel eller det faktum att glomma att ladda om blybatterierna i de produkter som anvander dem
qor garantin ogiltig.

Garantin &r ogiltig om enheten har manipulerats eller reparerats av obehdrig personal

Med garanti menar vi utbyte eller reparation av komponenter som erkants som tillverkningsfel, inklusive nédvandiq
arbetskraft.

Enligt Velamp Industries srls gottfinnande kan hela utrustningen erséttas med samma modell eller alternativ
produkt, utan att detta utgor en forlangning av garantin.

Erséttning for direkt eller indirekt skada av ndgot slag pa personer eller saker pa grund av anvéndning eller av-
stangning av anvandning av enheten dr utesluten

Kostnader och risker for transporten stari alla fall av koparen

GD navopiLa

Mini alarm Velamp je magnetni zvocni alarm. Zato je primeren za nadzor odpiranja vrat in oken, saj se
sprozi, ko se magnet loci od glavnega telesa alarma. Namestitev: Enega od dveh delov alarma pritrdite na
okvir okna ali vrat, drugega pa na okensko ali vratno plo3co. Ce Zelite aktivirati alarm, nastavite stikalo v
polozaj ON 1 (visoko) ali ON 2 (nizko), da izberete zeleni zvok alarma. Ce Zelite deaktivirati alarm, nastavite
stikalo v srednji poloZaj. Funkcija tega alarma je izklju¢no opozarjanje na vsiljivca. Ce vsiljivec ne uposteva
alarma, ga ta ne more zad¢ititi pred krajo.

NFORMACIJE UPORABNIKOM GOSPODINJSKE OPREME
Vskladu s ¢l. 26 zakonodajnega odloka z dne 14. marca 2014, $t. 49 »izvajanje direktive
2012/19/eu 0 odpadni elektricniin elektronski opremi (oeeo)« simbol pre¢rtanega smetnja-
ka na kolesih, prikazan na opremi ali na njeni embalazi, pomeni, da je treba izdelek zbirati
lo¢eno od drugih na odpadki po koncu uporabne Zivljenjske dobe. uporabnik mora zato
odsluzeno opremo oddati na ustrezne komunalne centre za loceno zbiranje elektrotehnicn-
ihin elektronskih odpadkov.«

Kot alternativo samoupravljanju je mozno opremo, ki jo Zelite odtujiti, dostaviti prodajalcu, ob nakupu
nove opreme enakovrednega tipa. Pri trgovcih z elektronskimi izdelki s prodajno povr$ino najmanj 400 m2
jemozna tudi brezplacna dobava elektronskih izdelkov, ki so manjsi od 25 cm, za odlaganje, brez obvezno-
sti odkupa. Ustrezno loceno zbiranje za naknadno posiljanje razgrajene opreme v recikliranje, obdelavo in
okolju prijazno odlaganje prispeva k preprecevanju moznih negativnih ucinkov na okolje in zdravje ter spo-
dbuja ponovno uporabo in/ali recikliranje materialov, iz katerih je oprema izdelana. Nezakonito odlaganje
izdelka s strani uporabnika pomeni uporabo sankcij v skladu z veljavno zakonodajo. Velamp Industries s.r.l.
se je odlocilo pridruZiti konzorciju ECOPED - Nacionalnemu konzorciju za ravnanje z odpadno elektricno in
elektronsko opremo (OEEQ) ter baterijami in akumulatorji (Ri.P.A.) - primarni kolektivni sistem, ki potrosn-
ikom zagotavlja pravilno obdelavo in predelavo OEEO ter spodbujanje politik usmerjeni v varstvo okolja.

GARANCIJSKI POGOJI
POZOR: Garancija i veljavna brez potrdila ali racuna o nakupu

KLAVZULE IN GARANCIJA
Garancija za aparat velja 24 mesecev — razen ¢e je podaljsana — od datuma nakupa proti napakam v ma-
terialuin izdelavi.
Estetski deli, baterije, gumbi, LED diode, Zarnice, odstranljivi deli, ki so izpostavljeni obrabi, poskodbe zaradi
malomarnosti, uporabe, nepravilne ali neustrezne namestitve, ki niso v skladu z opozorili v knjiZici z navodili,
50 izkljuceni iz garancije ali v vsakem primeru povzroceni zaradi pojavov, ki niso povezani z normalnim de-
lovanjem naprave. ZIasti in kot primer je izrecno navedeno, da prerez napajalnega kabla transformatorja ali
pozaba na polnjenje svincenih baterij izdelkov, ki jih dejansko uporabljajo, razveljavi garancijo.
Garancija preneha veljati, e je aparat posegala ali ga je popravilo nepooblasceno osebje.
Garancija pomeni zamenjavo ali popravilo komponent, priznanih kot proizvodne napake, vklju¢no s potreb-
nim delom
Po presoji Velamp Industries stl se lahko celotna oprema zamenja z enakim modelom ali alternativnim iz-
delkom, ne da bi to pomenilo podaljsanje garandije.
Nadomestilo za neposredno ali posredno kakr3no koli $kodo ljudem ali stvarem zaradi uporabe ali prekinitve
uporabe naprave je izkljuceno.
V vsakem primeru transportne stroske in tveganja nosi kupec

QVEL\MP

Comunque luce
Light wherever-whenever
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